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Strasbourg, 23.11.2016  
COM(2016) 850 final 

ANNEX 1 

  

LISA 

järgmise dokumendi juurde: 

ETTEPANEK: EUROOPA PARLAMENDI JA NÕUKOGU MÄÄRUS, 

millega muudetakse määrust (EL) nr 575/2013 seoses finantsvõimenduse määra, 
stabiilse netorahastamise määra, omavahendite ja kõlblike kohustuste nõuete, 

vastaspoole krediidiriski, tururiski, kesksetes vastaspooltes olevate positsioonide, 
ühiseks investeerimiseks loodud ettevõtjates olevate riskipositsioonide, riskide 

kontsentreerumise, aruandluse ja avalikustamise nõuetega ning millega muudetakse 
määrust (EL) nr 648/2012 

{SWD(2016) 377 final} 
{SWD(2016) 378 final}  



 

ET 2   ET 

LISA 

 

(1) II lisa muudetakse järgmiselt: 

(a) punkti 1 alapunkt e asendatakse järgmisega: 

„e) intressimääraoptsioonid;“; 

(b) punkti 2 alapunkt d asendatakse järgmisega: 

„d) valuutaoptsioonid;“; 

(c) punkt 3 asendatakse järgmisega: 

„Käesoleva lisa punkti 1 punktides a kuni e ja punkti 2 punktides a kuni d nimetatud 
lepingutega sarnased lepingud, mis on seotud muude baaskirjete ja indeksitega. 
Sealhulgas kõik direktiivi 2014/65/EL I lisa C jao punktides 4 kuni 7, 9, 10 ja 11 
loetletud instrumendid, mis ei ole muul moel hõlmatud käesoleva lisa punktidega 1 ja 
2.“ 

 


